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1. ALLGEMEINE BETRIEBS- UND GEFAHRENHINWEISE

1.1 Allgemein

Diese Betriebs- und Montageanleitung ist eine wesentliche Hilfe zur sicheren und einwandfreien Funktion des Tisches. Sie ist
nur in ihrer Gesamtheit gultig und muss bei Verkauf, Vermietung oder sonstiger Weitergabe des Produktes zum Lieferumfang
gehdren. Alle Benutzer sind verpflichtet, diese Betriebsanleitung zur Kenntnis zu nehmen und jederzeit zu beachten.
Bewahren Sie im Anschluss diese Bedienungsanleitung gut auf, um spéter bei Bedarf darin nachschlagen zu kénnen. Dartber
hinaus sind lhre landerspezifischen und betrieblichen Vorschriften zur Unfallverhttung und zum Umweltschutz am
Arbeitsplatz zu beachten. Diese Anleitung bietet die notwendige Grundlage fur einen sicheren und bestimmungsgemaRen

Gebrauch.

Anmerkung

+  Darstellungen und Abbildungen dienen nur der Referenz und kénnen vom tatsdchlichen Produkt abweichen.

. Zur bestimmungsgemdfRen Verwendung gehort auch das Beachten aller Hinweise dieser Bedienungsanleitung!

1.2 BestimmungsgemdéBe Verwendung

Der Schreibtisch ist ausschlieBlich fur den Einsatz als elektromotorisch héhenverstellbarer Sitz- und Steharbeitsplatz in
geschlossenen RGumen konzipiert. Er ist nur fur den Gebrauch in privaten Haushalten und nicht fur die gewerbliche
Verwendung konstruiert. Der Schreibtisch darf nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben verwendet werden. Jede

andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemdn und kann zu Sach- oder Personenschdden fuhren

Verwenden Sie das Tischgestell niemals zum Heben von Lasten oder Personen. Die Verwendung als Aufstiegshilfe ist
bestimmungswidrig. Es darf nur bis zur maximalen Last von 70 kg belastet werden. Der Tisch darf dieser Belastung nicht
dauerhaft ausgesetzt sein. Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemdRen oder

falschen Gebrauch entstanden sind.

Der Schreibtisch ist kein Kinderspielzeug! Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt an das Tischgestell. Kinder kénnen die

Gefahren des Tischgestells nicht einschatzen!

BETRIEBSANLEITUNG — STAND 09.06.2023 SEITE 3



2. SICHERHEITSHINWEISE

2.1 Symbolerklarung

In dieser Betriebsanleitung werden mehrere Symbole verwendet. Die auf den folgenden Seiten enthaltenen Informationen

sind fur den bestimmungsgemdBRen Gebrauch des elektrisch hdhenverstellbaren Schreibtisches und zur Vermeidung von

Verletzungen und Sachschdden unerldsslich.

Dieses Zeichen warnt Sie vor Personen oder Sachschaden.

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren durch Elektrizitat.

Dieses Zeichen weist auf eine mégliche Quetschgefahr hin

GEFAHR Das Signalwort GEFAHR warn Sie vor mdglichen schweren Verletzungen und Lebensgefahr.
WARNUNG Das Signalwort WARNUNG warn Sie vor méglichen Verletzungen und schweren Sachschéaden.
ACHTUNG Das Signalwort ACHTUNG warn Sie vor mdglichen leichten Verletzungen und Beschadigungen.

HINWEIS Hebt nutzliche Informationen fur Sie hervor.

[l

Doppelisolierung. Doppelisolierte Kabel minimieren das Risiko eines elektrischen Schocks.

C€

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, erflllen die Anforderungen der
relevanten EU-Richtlinien.
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2. SICHERHEITSHINWEISE

2.2 Sicherheitshinweise

WARNUNG:

. Dieser Schreibtisch darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen deren kérperliche oder geistige Fahigkeiten
bzw. Wahrnehmungsfdhigkeiten eingeschrdnkt sind oder die tber mangelnde Erfahrungen oder Kenntnisse
verflgen, nur unter der Voraussetzung benutzt werden, dass sie beaufsichtigt werden und Anweisungen zur

sicheren Nutzung des Gerdtes erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen.
. Der Schreibtisch und seine Anschlussleitungen sind von Kindern unter 8 Jahren fernzuhalten.
. Kinder durfen nicht mit dem Gerdat spielen.

*  Reinigung und Benutzerwartung darf nicht durch Kinder unter 8 Jahren durchgefiihrt werden, es sei denn, sie

sind 8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt
. UnsachgemdRe Montage kann zur Beschadigung des Schreibtisches fihren.
C Montieren Sie den Schreibtisch auf einer wichen Unterlagen, z.B. einer Decke, um Kratzer zu vermeiden.

. Lassen Sie Reparaturen stets von einer qualifizierten Fachkraft durchfihren. Umbauten und Verdnderungen an

der Steuerung und dem Bedienelement sind nicht gestattet.
. Setzen Sie den Tisch niemals hoher Temperatur oder Witterungseinflissen aus.
. Es durfen keine Gerdte in explosionsfahiger Atmosphdre betrieben werden.

+  Alle Leitungen und Kabel missen so verlegt werden, dass keine mechanischen Beschadigungen entstehen

kénnen (wie z.B Abscheren, Abrieb, ...).

+  Bei Mobel mit beweglichen oder hdhenverstellbaren Bauteilen gilt besondere Sorgfalt: Die Kabelléngen missen
so bemessen werden, dass beim Verstellen keinerlei Schéden an Kabel und Leitung entstehen kénnen (wie z.B.

dehnen, quetschen, ...)

+  Fur den Betrieb der Steuerung und des Netzteils betragt die minimal zuléssige
Umgebungstemperatur

0°C, die maximale 40 °C
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2. SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG:

. Montieren Sie die Steuerung nicht
- Uber oder vor Warmequellen (wie z.B. Heizkérper)
- nicht an Stellen mit direkter Sonneneinstrahlung
- nicht in kleinen, unbeltfteten, feuchten Rdumen
- nicht in der Nahe von leicht entzindlichen Materialien
- nicht in der N&he von Hochfrequenzgerdten (z.B. Sender, Bestrahlungsgeréte oder éhnliche Gerdéite)

. Nach 2min. Dauerbetrieb schaltet sich das System automatisch ab und ist erst nach 18min. wieder verwendbar.

Damit wird ein Uberhitzen des Motors ausgeschlossen.

*  Wenn das Produkt sichtbar beschadigt ist, darf es nicht montiert oder weiter benutzt werden.

Gefahr durch elektrische Spannung! Kontakt mit elektrischer Spannung kann zu schweren
Verletzungen und zum Tod durch Stromschlag fiihren!

GEFAHR!

. Steckverbindungen nur in spannungslosem Zustand I6sen oder stecken.

. Lassen sie keine Flussigkeit in das innere der Steuerung oder des Netzteiles eindringen, da sonst elektrische

Schlége oder Kurzschlisse die Folge sein kdnnten
O Die Gehduse von Steuerung, Sdulen, Netzteil und Bedienpaneel durfen nicht gedffnet werden.

. Metallteile des Schreibtisches kénnen unter elektrischer Spannung stehen bei Schdden an stromfihrenden

Kabeln und Verbindungen.

—> Erden Sie elektrische Gerdte nicht am Schreibtischgestell
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2. SICHERHEITSHINWEISE

QUETSCH- UND SCHERGEFAHR!

Wadhrend der elektrischen Hé6henverstellung kdnnen Kérperteile oder Gegenstéande
gequetscht oder abgeschert werden.

. Im gesamten Hubbereich ausreichenden seitlichen Abstand (mindestens 25mm) zu allen umgebenden

Gegenstanden, Wdnden usw. einhalten.

. Den Schreibtisch so aufstellen, dass ausreichend Platz fur die Hubbewegungen sowie fir die

Instandhaltungsarbeiten gewdhrleistet ist.

+  Niemals Gegensténde oder Korperteile zwischen feststehende oder bewegliche Teile legen.

. Im Fehlerfall kann es vorkommen, dass sich die Tischplatte bei jedem Losfahrversuch ein Stlick bewegt, bevor

die Sicherheitsabschaltung einsetzt.

. Der Auffahrschutz (Antikollision) ist kein Personen- / Einklemmschutz! Aus physikalischen Grinden kénnen

.weiche" Hindernisse nur schlecht oder gar nicht erkannt und ausgewertet werden.

2.3 Verhaltensempfehlungen fiir den Notfall

Wenn ungewodhnliche Ereignisse wie Rauch, Hitze oder ungewéhnliche Gerdusche auftreten, durfen Sie den

Tisch nicht mehr verwenden. Unter keinen Umsténden sollten Sie in diesen Situationen versuchen, die Bedienelemente zu
verwenden. Trennen Sie die Steuerung von der Stromversorgung. Treffen Sie sofort geeignete MafRnahmen, um ein
versehentliches Wiedereinschalten zu verhindern. Nehmen Sie den Schreibtisch nicht wieder in Gebrauch, bevor eine
erfolgreiche und fachmd&nnische Reparatur durchgefuhrt wurde. Der Betrieb kann erst nach der Wartung wieder

aufgenommen werden

2.4 Wartung & Instandhaltung

Kontrollieren Sie regelmdanBig, ob Stecker und Isolierungen von Kabeln und Leitungen intakt sind. Reparaturen, Wartungen und
Reparaturen durfen nur von speziell geschultem Personal durchgefiihrt werden. Beschadigte Kabel missen sofort ersetzt
werden. Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Nutzung des Produktes muss bis zur Reparatur eingestellt
werden. Stellen Sie sicher, dass keine Leitungsverbindungen, Kabel, Anschlisse und Bauteile geldst werden, solange die

Anlage unter Spannung steht, um Stromschlége und Verletzungen zu vermeiden.
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2. SICHERHEITSHINWEISE

2.5 Restrisiken

Das Produkt wird nach dem neuesten Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln hergestellt. Bei
der Benutzung der Maschine bzw. des Produktes, kénnen jedoch durch Unterschétzung der Gefahren einer falschen
Verwendung Leib und Leben des Benutzers oder Dritter geféhrdet oder der Tisch oder andere Sachwerte beschadigt werden.
Deshalb ist es essenziell, dass Sie mit dem Produkt gewissenhaft umgehen und Kinder nicht unbeaufsichtigt lassen. Damit

schutzen Sie sich und Dritte vor eventuellen Verletzungsgefahren mit schwerwiegenden Folgen

2.6 Haftungsausschluss

Der Hersteller GUbernimmt keine Garantie oder Haftung, wenn keine Wartungsarbeiten durchgefihrt, eine unsachgemane
Montage oder héhere Gewalt angewendet wird. Zudem Gbernimmt der Hersteller auch keine Garantie oder Haftung fir
Schdden an Personen, Tieren oder Sachwerten, die durch eigene Fahrldssigkeit, unsachgemdRe Verwendung,
Nichtbeachtung oder mangelhafter Beachtung der in dieser Bedingungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise,

verursacht werden.
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3. LIEFERUMFANG

3.1 Auspacken

Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und prifen Sie das Produkt sofort auf Transportschdden und melden Sie sich

ggf. schnellstmdglich bei uns.
Entfernen Sie alle Verpackungsteile und vergewissern sich, dass der gesamte Lieferumfang enthalten ist.

Uberpriifen Sie die elektrische Ausriistung des Schreibtisches. Lose Verbindungen und beschédigte Kabel missen sofort

beseitigt werden.

Der Stecker des Schreibtisches muss jederzeit leicht zug&nglich sein.

GEFAHR!

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Es besteht Lebensgefahr durch Erstickung.

3.2 Enthaltene Teile und Komponentendiagramm

BETRIEBSANLEITUNG — STAND 09.06.2023
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Nr. Teil Anzahl | Nr Teil Anzahl
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FuB Bein normal
@ ! @ / 1
Bein Motor Balken
_‘,_ﬁ /
Ol 1) = |
Ubertragungsstange Halterung
@) 1 : ’
Steuerungsbox Kabelhalterung
O ! —
Tastatur Verbindungskabel
o oA
Kabelclips
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4. MONTAGE

Schritt 1

Befestigen Sie die FuRe (1) an den Beinen (2 & 3) und benutzen Sie dabei acht Bolzen M6x10mm (A). Ziehen Sie diese

dann mit einem 5x5 Inbusschlissel (C) fest.

A x8

12N
[,

Bt

Schritt 2

Drehen Sie das Bein (2) um, wie in der Abbildung 1 gezeigt. Befestigen Sie den Balken (4) mit den M8x50mm Bolzen

(B) an dem Bein mithilfe eines 5x5 Inbusschliissel (C). Dann befestigen Sie die Beine (3) wie bei der Abbildung 2 gezeigt.

C
4x4 5x5

Befestigen&

"

Bitte stellen sie den Balken (4) nach der TischplattengréRe
mithilfe eines 4x4 Inbusschlissel (C) ein
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4. MONTAGE

Schritt 3

Befestigen Sie die Ubertragungsstange an den Beinen (2 & 3). Befestigen Sie das Bein (2) zuerst wie in der
Abbildung 1 gezeigt. Dann befestigen Sie das andere Bein (3) wie in Abbildung 2 gezeigt. Ziehen Sie die

Ubertragungsstange dann mit einem 5x5 Inbusschliissel (C) fest.

Warnung:

Drehen Sie die Ubertragungsstange nicht mehr als eine Drittelumdrehung, wie in der Abbildung 2 gezeigt.

Bin c r§5

Schritt 4

Dreheinsatz <=

Befestigen Sie die FiiBe (1) an den Beinen (2 & 3) und benutzen Sie dabei acht Bolzen Méx10mm (A) Ziehen Sie diese

dann mit einem 5x5 Inbusschlissel (C) fest.

A x4

e
B sz
c rs.xs
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4. MONTAGE

Schritt 5

Je nach Tischplatte sind bereits vorgebohrte Lécher vorhanden. Uberpriifen Sie daher beide Seiten der Platte, bevor
Sie das Tischgestell — wie im Bild zu sehen — auf der Unterseite der Tischplatte platzieren.

Passen Sie nun die Breite des Tischgestells, wie in den vorherigen Schritten gezeigt, an die jeweilige Tischplatte an.
Die beiden seitlichen Halterungen sollten jeweils I&ngsseits zentriert sein.

Befestigen Sie dann die Halterung, die Control Box (7) und die Tastatur (9). Benutzen Sie dabei die 2x30mm
Schrauben und ziehen Sie diese mit einem Akkuschrauber fest.

® ’ Der Abstand zwischen
F ey Tischkante und Halterung
i sollte nicht mehr als 200
mm betragen.

Die Control Box muss

unter der Tischplatte

installiert werden, sonst

kann es zu einem
AntikollisionsFehlalarm
kommen.

Schritt 6

Befestigen Sie die Kabelhalterung (8) mit den M4xé6mm Schrauben (E) am Balken und ziehen Sie diese mit dem
2,5x2,5 Inbusschlussel (D) fest.
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4. MONTAGE

Schritt 7

Schlieen Sie das Tastatur-, Stromversorgungs- und Motorkabel wie in der Abbildung gezeigt an die Control Box an.
Benutzen Sie die Kabelclips (11), um die Kabel unter dem Tisch ordentlich zu halten.

Abziehen
11 =2 i
Q Kabel ord % Port fiir d
abel ordnen ort fiir das
T—— Stromversorgungs-
kabel
ACHTUNG: Die Control Box muss fest
unter der Tischplatte befestigt werden, Port fiir das
damit eine problemfreie Hohenverstellung | Port fiir das Motorkabel
gewihrleistet werden kann. Tastaturkabel l ®
HS M1DC

3 »
»

. =
=

Letzter Schritt: Stellen Sie den Tisch richtig herum auf. Greifen Sie dazu mit mindestens einer weiteren
Person das TISCHGESTELL (nicht die Tischplatte) und drehen den Tisch herum. Stellen Sie die vorintegrierten
Mébelgleiter an den TischftRen ein.

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer geeigneten Steckdose (siehe technische Spezifikationen zur Spannung). Bitte
richten Sie die Kollisionserkennung ein und versichern Sie sich, dass sie ordnungsgeman funktioniert.
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S. ANLEITUNG ZUR VERWENDUNG UND EINRICHTUNG

DER TASTATUR

Héheneinstellung  Warntaste

Héhenspeicherfunktion

Hinweis

Drei voreinge- USB-Anschluss
stellte Hohen

Vergewissern Sie sich, dass keine Hindernisse die Bewegung des Tisches wdhrend des Hebevorgangs behindern und
stellen Sie sicher, dass alle Kabel lang genug sind, damit sich der Tisch auf und ab bewegen kann.
/
Vorschla
° I
Stellen Sie die bequemste Hohe beim Sitzen als "1" und die bequemste Héhe beim Stehen als "2" ein.
Weitere voreingestellte Hohen kénnen frei auf andere Héhen eingestellt werden.
/

¢ Hohenspeicherfunktion

a. Benutzen Sie die Auf- und Ab-Taste, um die Hohe der Tischplatte auf die
gewlnschte Hohe einzustellen, dricken Sie die Speichertaste "M", auf dem
Display erscheint " 5-", dann driicken Sie die Taste "1", "2" oder "3", um die Héhe
zu Position 1, 2 oder 3 zu speichern. Auf dem Display wird die entsprechende
Anzeige "g- {", "§-3" oder "§-3" angezeigt.

b. Drlicken Sie die Taste "1", "2" oder "3", um den Tisch automatisch auf die
zuvor gespeicherte Position einzustellen.

*  Erinnerungsfunktion fiir sitzende Tatigkeit

Alv|l1|2]|3|M

112|3|M|A
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a.Dricken Sie die Taste "A", um die automatische Erinnerungsfunktion zu
aktivieren. Auf dem Display erscheint " on ", um anzuzeigen, dass die Funktion
aktiviert ist.

b. 2 Sekunden spdter blinkt das Display und zeigt die aktuell eingestellte
Erinnerungszeit fur sitzende Tatigkeiten an. StandardmdaRig ist die Zeit far
sitzende Tatigkeiten auf 45 Minuten eingestellt und wird als "“45" angezeigt.
Sobald die Einstellung abgeschossen ist, kdnnen Sie eine beliebige Taste "A"
oder "V " dricken, um die aktuell eingestellte Zeit zu speichern oder das System
speichert die aktuell eingestellte Zeit automatisch, nachdem es 5 Sekunden lang
geblinkt hat. Nachdem die Zeiteinstellung gespeichert wurde, startet das System
automatisch den Countdown. W&ahrend des Countdowns wird der Countdown
durch eine beliebige Betatigung zuriickgesetzt. Wenn die Zeitanzeige "_I0 "
anzeigt, ertdont ein 10-sekUndiger Signalton.
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BEDIENUNG UND EINSTELLUNG

. Wenn innerhalb von 10 Sekunden eine Taste gedrickt wird, aktiviert das System die automatische

Erinnerungsfunktion fur den ndchsten Countdown, wobei die vom Benutzer in Schritt (b) eingestellte Zeit
verwendet wird. Wird innerhalb von 10 Sekunden kein Tastendruck festgestellt, gibt das System nach 5 Minuten
einen weiteren Erinnerungsruf aus. Erfolgt dann immer noch kein Tastendruck, schaltet das System die
Erinnerungsfunktion ab.

. Halten Sie die Taste "A" 3 Sekunden lang gedrickt. Auf dem Display erscheint " [JFF" , um anzuzeigen, dass die

automatische Erinnerungsfunktion ausgeschaltet ist.

Einstellen der Kollisionsempfindlichkeit (optional)

a. Wenn Sie die Tasten"A"und"V" gleichzeitig 5 Sekunden lang
A MA gedruckt halten, kénnen Sie die Empfindlichkeit umschalten. Mit
einem Tastendruck wird auf die néchste Stufe umgeschaltet, die in

4 Stufen unterteilt ist (A-3, A-2, A-1, A-0)

- Auf dem Display wird "A-O" angezeigt, was bedeutet, dass die Kollisionsschutzfunktion ausgeschaltet ist.
- Auf dem Display wird "A-1" angezeigt, was auf eine geringe Empfindlichkeit hinweist.
- Auf dem Display erscheint "A-2", was eine mittlere Empfindlichkeit anzeigt.

- Auf dem Display wird "A-3" angezeigt, was auf eine hohe Empfindlichkeit hinweist.

Wenn der Tisch wdhrend des Auf- oder Abfahrens auf ein Hindernis stoRt, prallt er sofort ab und bietet so Schutz.
Wenn das Display keinen der oben genannten Codes anzeigt, wenn Sie die Tasten "A" und

"W" 5 Sekunden lang gleichzeitig gedrickt halten, bedeutet dies, dass keine
Kollisionsschutzfunktion vorhanden ist.

USB-Ladefunktion

. USB Port: QC2.0/QC3.0, 5.0V/9.0V/12.0V, £ 5%, Aktuell 1.5A

Fehlercode-Verarbeitung

a. Definition der Reset-Funktion: Die LED-Anzeige zeigt oder"A5"
[ = = an. Der Benutzer hdlt die Pfeiltaste " 5:" nach unten gedriickt, bis
sich der Tisch in die unterste Position absenkt und dann bis zum
Anschlag zurtckfedert. Auf dem Display wird die niedrigste Hohe
angezeigt. Nach dem Loslassen "V" der "y" Abwartstaste ist die
Ruckstellung abgeschlossen und der Tisch kann wieder normal

Al 1123 M| A

benutzt werden.

Wenn das Display "EO1" oder "EO2" anzeigt, lassen Sie den Tisch bitte mindestens 18 Minuten lang
ruhen, bevor Sie ihn wieder in Gebrauch nehmen.

Wenn andere Fehlercodes auftreten und die"V" Taste nicht reagiert, GUberprifen Sie bitte, ob das
Verbindungskabel unbeschadigt und richtig angeschlossen ist. Trennen Sie das Gerét fir mindestens 10 Sekunden
von der Stromversorgung und schlieBen Sie es dann wiedert an. Auf dem LED-Bildschirm wird "85" oder 'r5t"
angezeigt. Halten Sie die Taste zum Zurticksetzen gedriickt.

Wenn der Tisch nach Durchfiihrung der oben genannten Schritte immer noch nicht ordnungsgemaf funktioniert,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

BETRIEBSANLEITUNG — STAND 09.06.2023
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6. FEHLERBEHEBUNG

Die folgenden Tipps sollen lhnen helfen, die hdufigsten Fehler zu erkennen und zu beheben. Wenn der Fehler, auf den Sie

gestofRlen sind, unten nicht aufgefihrt ist, wenden Sie sich bitte an uns:

Kontakt: www.deskspace.de/support / E-Mail-Adresse: support@deskspace.de

Fehler

Ursache

Behebung

Tisch stoppt plot-
zlich wé&hrend der
Héhenverstellung

Steuerungsbox nicht richtig angebracht

Steuerungsbox unter der Tischplatte
festschrauben

Anti-Kollisions-empfindlichkeit zu hoch

Ducken Sie " A" und " V" gleichzeitig so

lange bis angezeigt wird "R-{"

Steuerungsbox defekt

Wenden Sie sich an unseren Kunden-
support.

LED "RSF"
wird angezeigt

Zurucksetzen erforderlich

Drlcken Sie die Taste" V", bis der Tisch
seine niedrigste Hohe erreicht und zum
Stoppen zurlickspringt.

wird angezeigt

LED "ELV" oder "EDZ"

Max. Einschaltdauer Uberschritten

Warten Sie ein paar Minuten ab.
Achtung: Nach 2 Min. Dauerbetrieb
schaltet sich das System automatisch
ab und ist erst nach 18 Min. wieder
verwendbar.

Tisch fahrt nicht

Keine Stromversorgung

Netzkabel in Steckdose einstecken. GGf,
Steckverbindung Uberprifen.

Tisch fahrt nicht

Tisch fahrt nur
langsam nach
unten

Tasten "A"und "V "
funktionieren nicht

Keine oder lose Verbindung zu den
Antrieben/Seitenteilen

Steckverbindung Uberprifen bzw.
herstellen.

Keine Verbindung zum Bedienteil

Steckverbindung Uberprifen bzw.
herstellen.

Max. Hubkraft Gberschritten

Gewicht reduzieren.

Antrieb defekt

Wenden Sie sich an unseren
Kundensupport.

Steuereinheit defekt

Wenden Sie sich an unseren
Kundensupport.

Bedienteil defekt

Wenden Sie sich an unseren
Kundensupport.

Steuereinheit muss neu initialisiert
werden.

Siehe ,Zurtcksetzen"in der
Bedienungsanleitung.

Max. Hubkraft GUberschritten
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7. REINIGUNG UND PFLEGE

Verwenden Sie zur Reinigung grundsdatzlich weiche, leicht angefeuchtete Tucher, die fusselfrei sind. Benutzen Sie zum

Reinigen keine Drahtburste oder andere scheuernde Gegenstdnde oder Reinigungsmittel.

GEFAHR!

A Die Steuereinheit, das Bedienteil und das Tischgestell dirfen nur mit einem trockenen oder leicht befeuchteten
Tuch gereinigt werden. Es darf keine Flussigkeit in das System (Steuereinheit, Bedienteil, Kabel und Gestell)
gelangen.

Aggressive Reinigungsmittel kdnnen Schaden oder Farbverdnderungen am Produkt verursachen. Fur derartige Schaden

Ubernehmen wir keine Haftung.

Warten Sie den Schreibtisch regelmdaRig und Gberprifen Sie alle Schraubverbindungen in regelmdafigen Zeitabsténden und
ziehen Sie diese ggf. nach. Lose Schraubverbindungen fiihren zu einer Beeintréchtigung der Sicherheit. Uberpriifen Sie auch
die Anschlusse, Kabel und Stecker regelmaBig, entstauben Sie diese und vergewissern Sie sich, dass keine Risse oder andere

Beschadigungen vorhanden sind.

8. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell/Typ Pro

Nutzlast 70 kg dynamisch (bei Bewegung)

Input 100-240V AC, 50/60Hz, 150W

Output M1 24V DC, 3A

Output DC 29V DC, 1A

Geschwindigkeit 25 mm/s

Arbeitshdhe 71-121 cm (ohne Tischplatte)

Belastung 10 % (Arbeitet fir 2 Minuten und stoppt dann fiir 18 Minuten)
Arbeitstemperatur 0-40°C

Typenschild befindet sich an der AuBRenseite der Steuerungsbox
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9. ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATE:

INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE GEMAS § 18 ABS. 4 ELEKTROG

Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthdlt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und

Elektronikgerdten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerdte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeréten haben
diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufihren. Altgerate gehoéren insbesondere nicht in den

Hausmdll, sondern in spezielle Sammel- und Rickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altger&t umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerét entnommen werden kénnen, im Regelfall vor Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerdte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines

offentlich-rechtlichen Entsorgungstréigers zugefiihrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeréten

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der &ffentlichrechtlichen
Entsorgungstréiger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG

eingerichteten Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Rucknahmepflichtig sind Geschdfte mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m? fur Elektro- und Elektronikgerdte sowie
diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandfléchen fur Elektro- und Elektronikgerate
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Versandfladchen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben
die Rucknahme grundsdtzlich durch geeignete Ruckgabemaoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer

zu gewdhrleisten.

Die Méglichkeit der unentgeltlichen Ruckgabe eines Altgerdtes besteht bei ricknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem
dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an einen Endnutzer
abgegeben wird. Wenn ein neues Gerdat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort
zur unentgeltlichen Abholung Ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln fur Ger&te der Kategorien 1, 2 oder 4 gemdnR § 2 Abs. 1ElektroG, namlich ,Warmeubertrager”,
.Bildschirmgerate” oder ,GroRgerdte” (letztere mit mindestens einer duReren Abmessung Uber 50 Zentimeter). Zu einer

entsprechenden Ruckgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht die
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9. ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATE:

INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE GEMAS § 18 ABS. 4 ELEKTROG

Moglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerdtes fur

solche Altgerdte, die in keiner GuBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréte pro

Gerdateart.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Gerate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fur die

Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne”

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fur Gerate der

Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in

Ihrem eigenen Interesse, dass fir die Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten jeder
I Endnutzer selbst verantwortlich ist.
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10. EU- Konformitétserklérung

(GeméR der Norm EN ISO/IEC 17050-1)

No Erklérung:

Name und Anschrift
des Herstellers oder
seines Bevoll-

DE2KSPACE
DESKSPACE OU -
Valukoja 8/2, 2nd floor,

Tallinn 11415, Ulemiste,
Estonia

DIE ALLEINIGE VERANTWORTUNG FUR DIE AUSSTELLUNG DIESER KONFORMITATSERKLARUNG TRAGT:

Name und Anschrift
des Herstellers:

Produktidentifikation:
Modell:

DESKSPACE OU
Valukoja 8/2, 2nd floor,
Tallinn 11415, Ulemiste, Estonia

Elektrisch héhenverstellbarer Schreibtisch, netzbetrie-
ben
DU-101-S, DU-101-W, DU-102-S, DU-102-W

DER OBEN BESCHRIEBENE GEGENSTAND DER ERKLARUNG ERFULLT:

EU-Gemeinschaftsrecht

Harmonisierte Normen

Machinery Directive 2006/42/EC
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU
Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU

Safety of machinery
EN ISO 12100:2010

Safety of electrical equipment
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

Exposure of humans to electromagnetic fields (EMF)
EN 12198-1:2000+A1:2008

Electromagnetic Compatibility (EMC)

EN 55014-1:2017 + A11:2020 + EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:2015 + EN IEC 55014-2:2021 + EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2:2014 + EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021 + A2:2021/AC:2022-01

Restricted substances in electrical products
EN IEC 63000:2018

UNTERZEICHNET FUR UND IM NAMEN VON:

Ort und Datum der Ausstel-
lung:

Unterschrift:
Name, Funktion:

Name des Unternehmens:

Berlin, 09. Juni 2023

"\

vl ('\"’ke‘ -
JuIiusi Junfert, Geschdaftsfiihrer & Inhaber

DESKSPACE OU
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